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PROLOG

Jecela a snazila se vstat, ale mistnost se s ni tocila. Znovu se
posadila, zhluboka dychala a pokousela se soustfedit. MtiZze néjak
uniknout? Mysli. Zvedla se na roztfesenych nohach. Ohen se $ifil,
pohlcoval knihy a fotografie. Padla na véechny ctyfi, pokoj se zatim
plnil hustym dymem. Kdyz uz byl vzduch prili§ zakouteny, pretahla
si pres Usta tricko, kaslala a sunula se po podlaze k hale.
skrehotala, prestoze védéla, Ze nablizku nikdo neni.
Nepanikat, nabddala se. Musi se pokusit uklidnit, Setfit kyslikem.

1«

»Pomoc

Takhle nemtize umfit. Kout zhoustl tak, ze vidéla jen par centi-
metr( pied sebe, horké plameny se po ni natahovaly a chystaly se ji
pohltit. Nezvladnu to, pomyslela si. Hrdlo méla rozdrdsané a v nose
ji palilo.

Z poslednich sil se sunula ke vstupni hale, kde ziistala lezet a vy-
¢erpana lapala po dechu. Hlava se ji to¢ila, ale chladnd mramorova
podlaha jejimu télu ulevovala, a tak ke studenému povrchu pritiskla
i tvat. Ted si mtze zdfimnout. Zavfela o¢i a vnimala, jak umdléva,
az vSechno z¢ernalo.






Jen pred par dny Kate pfemitala, co ma koupit matce k Vano-
cim. Nemohla tusit, Ze namisto vybéru darku ji bude obstaravat
rakev. Ml¢ky a otupéle sedéla, zatimco nosici s rakvi pomalu po-
stupovali ke dvefim zaplnéného kostela. Otocila se, protoze zazna-
menala nahly pohyb. A tehdy ji zahlédla. Blaire dorazila. Opravdu
dorazila! Razem jako by Katina matka nelezela v rakvi a nebyla obé-
ti brutalni vrazdy. V hlavé se ji vynofil Gplné jiny obrazek - roze-
smaté matce vlaji vlasy ve vétru, bere za ruku Blaire a Kate a véechny
tfi utikaji pfes horky pisek do oceanu.

»Jsi v poradku?“ zaseptal Simon. Kate na svém lokti vnimala
manzelovu dlan.

Kdy?z se pokusila promluvit, pfemohly ji emoce, a tak jen pti-
kyvla a zauvazovala, jestli vidél Blaire i Simon.

Po bohosluzbé se dlouhé procesi aut presouvalo na hibitov snad
hodiny, takze Kate neptekvapilo, Ze jakmile v$ichni dorazili, lemo-
vala auta cely hrbitov. Kate, jeji otec a Simon se posadili, zatimco
ostatni truchlici pomalu zapliiovali prostor kolem hrobu. Navzdory
jasné obloze poletovalo vzduchem par snéhovych vloéek, predzvést
nasledujicich zimnich dni. Kate zpoza tmavych bryli patrala ve tva-
fich a dumala, zda je mezi pfitomnymi i vrah. Stali tu cizi lidé - cizi
alespon pro ni — i stafi pratelé, které 1éta nevidéla. Jak tak patrala
v davu, spocinula pohledem na vysokém muzi a drobounké bélo-
vlasé Zené vedle néj. Jakeovi rodice. Nevidéla je od jeho pohibu, kte-
ry byl az do dneska nejhor$im dnem jejiho Zivota. Ve tvarich méli
kamenny vyraz a hledéli pfimo pred sebe. Zatala pésti, odmitala
se znovu poddat bolesti a pocitiim viny. Zoufale si ale préla, aby si



mohla s Jakem promluvit, vyplakat se na jeho rameni, v jeho objeti.

Obrad na hibitové byl nastésti pozehnané kratky. Kdyz spoustéli
rakev do hrobu, Katin otec, Harrison, jen nehnuté stdl a ziral na to.
Kate mu stiskla dlan, ale otec jesté chvilku s necitelnym vyrazem
hledél do jamy. Najednou vypadal mnohem star$i nez na osmase-
desét let, hluboké vrasky kolem ust se zdaly ndpadnéjsi. Kate razem
premohl Zal a musela se opfit o jednu ze skladacich zidli, aby se
neskdcela.

Lilyina smrt zanecha v jejich Zivotech neskute¢né prazdno.
Byla pevnym stfedem, okolo néhoz se rodina to¢ila, organizator-
kou Harrisonova Zivota. Zajistovala a fidila jejich nabity spolecen-
sky kalendar. Byla to elegantni Zena, vysledek ohromného bohatstvi
Evansovy rodiny, a od détstvi ji ulili, Ze jméni ji zavazuje splacet
dluh komunité. Lily zasedala v nékolika dobroc¢innych vyborech
a ridila vlastni charitativni organizaci — Evans-Michaelsovu rodin-
nou nadaci, ktera udélovala granty organizacim pomahajicim obé-
tem domaciho nésili a zneuzivanym détem. Kate 1éta sledovala, jak
matka predseda vyboru, netinavné shromazduje penize, a dokon-
ce osobné pomaha zenam, které se dostaly do azylového domu.
A presto Lily vzdycky byla k dispozici i ji. Jisté, méla chuvy, ale Lily
ji kazdy vecer ukladala do postele, nikdy si nenechala ujit Zddnou
$kolni akci, utirala ji slzy a oslavovala s ni vS§echny uspéchy. Byt
Lilyinou dcerou ptisobilo v jistém smyslu az désivé — zdalo se, Ze
déla vSechno sama s neuvétitelnou gracii a lehkosti. Uvnitt ji v§ak
pohénéla cilevédoma sila a Kate si nékdy predstavovala, jak mat-
ka za dvefmi loznice kone¢né povoli vzpfimeny postoj a uvolni své
dokonalé chovéni. Slibila si, Ze jestli nékdy bude mit déti, stane se
jim podobnou matkou.

Kate se do otce zavésila a vedla ho pry¢ od baldachynu, kde se
v chladném vzduchu vznasela prili§ silnd viiné sklenikovych razi
a lilif. Se Simonem po druhém boku zamifila k éekajici limuziné.
S tlevou vklouzla do polstrované temnoty auta a vyhlédla z okénka.
Zatajila dech, kdyz si v§imla Blaire stojici osamocené se sepjatyma
rukama. Musela se ovlddat, aby okénko nestahla a nezavolala na ni.
Nemluvily spolu uz patnact let, ale pfi pouhém pohledu na ni méla
pocit, jako by se rozesly vcera.
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Dum Simona a Kate ve Worthington Valley byl jen kousek
od hrbitova, ov§em stejné neprichazelo v tivahu, ze by se pohtebni
hostina konala v domé Lily a Harrisona, tedy zrovna tam, kde Lily
zemfela. Otec se tam nevratil od onoho vecera, kdy objevil télo své
manzelky.

Jakmile dorazili, Kate spéchala pred ostatnimi ke dvefim, pro-
toze chtéla stravit par okamzika s dcerou, nez za¢nou do domu
proudit lidé. Rychle vybéhla po schodech do patra. Simon s Kate
se shodli, Ze pro jejich dcerku, za chvili pétiletou, bude lepsi, kdyz ji
usetfi traumatického pohrbu, ale ted ji Kate chtéla vidét.

Lily byla nad$ena, kdyz ji Kate ozndmila, Ze je t¢hotna. Anna-
belle zboznovala od chvile jejiho narozeni a zahrnovala ji bezbre-
hou pozornosti. Sméla se a fikala: ,,Ja ji mtizu rozmazlovat. Na tobé
je, abys ji vychovavala.“ Kate uvazovala, jestli si Annabelle na ba-
bi¢ku bude za par let pamatovat. Pti té myslence se zapotdcela, cho-
didlo ji sklouzlo z posledniho schodu, ale pevné seviela zabradli
u podesty a zamifila do détského pokoje.

Kdyz nakoukla dovnitf, Annabelle si spokojené hréla s dome¢-
kem pro panenky a zdala se blazené vzdalend od tragickych udalosti
poslednich dni. Kate vstoupila a chiva Hilda zvedla hlavu.

»Mami!“ Annabelle vstala, rozbéhla se ke Kate a objala ji kolem
pasu. ,,Styskalo se mi.“

Kate si pritahla dcerku do néarudi a pritiskla se k jejimu krku.
»Taky se mi styskalo, milacku.“ Usadila se do houpaciho kfesla
a vzala Annabelle na klin. ,,Chtéla bych si s tebou promluvit a pak
spolu ptjdeme dolil. Vzpominds, jak jsem ti fikala, Ze babicka ode-
§la do nebe?“

Annabelle na ni vazné pohlédla. ,,Ano,“ odpovédéla s roztrese-
nou bradickou.

Kate prstem projela hol¢i¢¢iny kudrny. ,,Dole je spousta lidi. Pti-
§li sem, aby nam fekli, jak moc méli babi¢ku radi. Ze je to od nich
hezké?“

Annabelle ptikyvla, o¢i méla dosiroka oteviené a ani nemrkla.

,»Chtéji, abychom védéli, Ze na ni nikdy nezapomenou. My také
ne, ze?"

,»Ja chci babicku vidét. Nechci, aby byla v nebi.”
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»Ale zlati¢ko, slibuju, Ze ji zase uvidis. Jednoho dne se s ni zase
setkds.“ Pfivinula Annabelle k sobé a snazila se potlacit vlastni
slzy. ,A ted ptjdeme dold a vSechny pozdravime. Jsou moc hodni,
ze sem k nam dneska prisli. Mtizes jit se mnou a privitat dédecka
a nae pratele a pak si jit zase nahoru hrat. Ano?“ Kate se zvedla,
vzala Annabelle za ruku a kyvla na Hildu, ktera se vydala za nimi.

Dole se prodiraly pres zastupy smute¢nich hostti a po ¢tvrt ho-
diné Kate poziddala Hildu, aby vzala Annabelle zpitky do poko-
jicku. Dal uz hosty obchdzela sama a se vSemi se zdravila, ov§em
zalem se ji tfasly ruce a vyrazela ze sebe dech, jako by se ji v davu
nedostavalo vzduchu. Obyvaci pokoj byl pieplnény lidmi.

Na druhé strané mistnosti postavaly, Harrisonovi nablizku, Sel-
by Haywoodova a jeji matka Georgina Hathawayova. Pii pohle-
du na né Kate zaplavila nostalgie. Tolik péknych vzpominek - léta
na plazi z dob, kdy byly se Selby détmi, cakdni v piiboji a stavéni
hradu z pisku pod dohledem jejich matek. Georgina patfila k mat-
¢inym nejleps$im pritelkynim a obé Zeny se vidycky radovaly, ze
iz jejich dcer se staly dobré kamaradky. Bylo to ov§em odli$né pra-
telstvi nez to, které pojilo Kate s Blaire. Se Selby je daly dohromady
matky, ale Kate a Blaire se nasly samy. Od zacatku si padly do oka,
jako by mezi nimi panovalo zvlastni porozuméni. Kate si dokazala
u Blaire vylit srdce tak, jak to se Selby nikdy nedovedla.

Otodila se, protoze ucitila na lokti ¢isi dlan, a razem se ocitla
tvari v tvar zené, kterd ji béhem mnoha dalezitych let byla témér
sestrou. Zhroutila se Blaire do naruci a vzlykala.

»Ach, Kate, porad tomu nemuzu uvétit.“ Blaire k sobé Kate tisk-
la a na uchu citila jeji horky dech. ,Méla jsem ji moc rdda.”

Kate se po chvili odtahla a vzala Blaitiny dlané do svych. ,Ona té
taky milovala. Jsem tak rada, ze jsi tady. Katiny o¢i se znovu zalily
slzami. Po v§ech téch letech odcizeni ptisobilo pfizra¢né vidét Blaire
tady, ve svém domé. Kdysi jedna pro druhou tolik znamenaly!

Blaire se skoro nezménila - dlouhé hnédé vlasy ji splyvaly v hus-
tych vlndch, zelené o¢i stale zarily a ndznak jemnych vrasek od smi-
chu byl jedinym dikazem ubé¢hlého ¢asu. Blaire vzdycky vypadala
stylové, ale ted byla $tihla a prepychové oblecena, jako by pattila
do jiného, daleko atraktivnéjsiho svéta. Pochopitelné, stala se z ni
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slavna spisovatelka. Kate zaplavila vdé¢nost. Potfebovala Blaire po-
védét, jak moc pro ni znamend, ze dorazila, Ze je soucasti jeji mi-
nulosti, na niz ma spoustu krasnych vzpominek, a Ze ona vice nez
kdokoli z ostatnich prétel chape hrtizu téhle ztraty. Rdzem si pfipa-
dala o néco méné osaméla.

»Moc pro mé znamena, Ze jsi tady. Mohly bychom jit jinam
a promluvit si v soukromi?“ zeptala se Kate vahavé. Nebyla si jista,
co ji Blaire odpovi, jestli vitbec bude ochotnd mluvit o minulosti, ale
sama si v tuto chvili nepfdla nic jiného.

»Jisté,“ pronesla Blaire okamzité.

Kate ji zavedla do knihovny, kde se usadily do hluboké kozené
pohovky. Po kratkém tichu promluvila: ,Vim, jak pro tebe muselo
byt tézké sem ptijet, ale nemohla jsem ti nezavolat. Moc dékuji, Ze
jsi dorazila.”

»Pochopitelné jsem musela prijet. Kvtli Lily...“ Blair se kratce
odmlcela a dodala: ,, A kvili tobé.“

»Je tu i tvllj manzel?“ zeptala se Kate.

,»Ne, nezvladl by to. Je na cestach kviili nové knize, ale chape, ze
ja jsem jet musela.”

Kate zavrtéla hlavou. ,,Jsem tak vdéc¢na, Ze jsi tady. Matka by to
citila taky tak. Nelibilo se ji, ze jsme se nikdy neusmitily.“ Seviela
v dlani kapesnicek. ,,Hodné na tu hadku myslim, na véechny hrozné
véci, co jsme si fekly.“ Vzpominky se valily zpatky a plnily ji litosti.

,»Nikdy jsem neméla zpochybnovat tvé rozhodnuti, Ze si vezme$
Simona. Bylo to $patné,“ pronesla Blaire.

»Byly jsme tak mladé... a tak blahové, kdyz jsme dovolily, aby
nas to rozdélilo.”

»Ani nevis, kolikrat mé napadlo ti zavolat a promluvit si o tom,
ale vzdycky jsem se béla, Ze bys zavésila,” fekla Blaire.

Kate se podivala na papirovy kapesnicek, ktery mezitim roztr-
hala na kousky. ,Taky jsem ti chtéla zavolat, ale ¢im déle jsem ce-
kala, tim to bylo téz8i. Nemutzu uvéfit, ze nékdo musel zavrazdit
matku, abych to kone¢né udélala. Ale ona by méla radost, kdyby
nas vidéla pohromadé.“ Lily jejich hadka hrozné roz¢ilila. Béhem
let o tom s Kate opakované mluvila a snazila se ji pfimét, aby Blaire
nabidla olivovou ratolest. Ted Kate své pali¢até zatvrzelosti litovala.
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Zvedla zrak. ,Nechce se mi véfit, Ze uz ji nikdy neuvidim. Jeji smrt
byla tak brutalni! Jenom z pomysleni na to, co se stalo, se mi déla
zle.”

Blaire se naklonila bliZ. ,Je to pfiSerné,” prohlasila a Kate vyciti-
la v jejim hlase lehce tazavy ton.

»Nevim, kolik jsi toho slySela - ja se novinam vyhybam,“ zacala.
»Tata se v patek vecer vratil domu a nagel ji.“ Hlas se ji tfasl a mu-
sela polykat vzlyky.

Blaire vrtéla hlavou, ale ml¢ky nechala Kate pokracovat.

»Byla v obyvédku... LeZela na podlaze, hlavu... Nékdo ji rozbil
hlavu.“ Kate polkla.

»Mysli si policie, Ze to bylo vloupani? zeptala se Blaire.

»Bylo tam rozbité okno, ale zadné dal$i zndmky nasilného
vniknuti.®

»A maji néjakou predstavu, kdo to mohl udélat?“

»Ne. Zbran se nenasla, i kdyz hledali v§ude. Mluvili se sousedy,
ale nikdo nic neslysel ani si nev§iml ni¢eho neobvyklého. Jenomze
vi§, jak je dim mych rodi¢ti odlehly - nejbliz$i sousedé bydli ¢tvrt
mile od nich. Koroner prohlasil, Ze zemfela nékdy mezi patou a os-
mou.“ Kate si propletla prsty. ,Nemuzu snést piedstavu, Ze jsem
se tady vénovala kazdodennim mali¢kostem, zatimco mi vrazdili
matku.®

»Nemohla jsi to tusit, Kate.“

Kate prikyvla. Védéla, Ze ma Blaire pravdu, ale na jejich poci-
tech to nic neménilo. Zatimco ona si délala $alek ¢aje nebo cetla
dcefi pohadku na dobrou noc, jeji matku nékdo brutalné pripravil
o Zivot.

Blaire se zamracila a pfikryla dlani tu Katinu. ,,Nechtéla by, abys
o tom takhle premyslela, to prece vi§, ne?*

,Chybéla jsi mi,“ vzlykala Kate.

»Ted jsem tady.“

»Diky.“ Kate posmrkla. Znovu se objaly, Kate se k Blaire tiskla,
jako by byla zachrannym kruhem, ktery ji zabrani utopit se v hlu-
bokém a priserném zalu. Kdyz opoustély mistnost, Blaire se zarazila
a tazavé se na Kate podivala.

,V kostele byli Jakeovi rodi¢e?*
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Kate prikyvla. , Prekvapilo mé to. Myslim ale, Zze k ndim domu
nesli. Asi jen chtéli vzdat uctu matce a pak odjeli.“ Opét se ji stahlo
hrdlo. ,NemtiZu jim vy¢itat, Ze se mnou nechtéli mluvit.”

Blaire chtéla néco fict, ale pak na Kate jen smutné pohlédla
a znovu ji objala.

»Asi bych se ted méla vratit zpatky k hostiim,“ pronesla Kate.

Zbytkem dne proplula jako v mlze. Jakmile v$ichni odesli, Si-
mon se zaviel v pracovné, aby vytesil néjakou pracovni krizi, zatim-
co Kate se bezcilné potulovala z pokoje do pokoje. Zoufale touzila,
aby uz vSichni zmizeli a ona méla den matcina pohibu za sebou, ale
dam ji ted pripadal prizra¢né tichy. Zdalo se ji, Ze kamkoli se podi-
va, lezi tam néjaké kondolence nebo kvétiny.

Nakonec se posadila na pohovku ve studovné, optela si hlavu
a zavrela o¢i, ztrhand a smutnd. Mdlem usnula, ale o¢i hned zase
otevtela, jakmile na boku ucitila vibrace. Telefon v kapse $atd. Vy-
tahla pfistroj, palcem ho odemkla a namisto jména volajiciho uvi-
déla jen Skryté ¢islo. Precetla si doslou zpravu.

Jaky krasny den na pohteb. Libilo se mi pozorovat té, jak
sledujes ukladani matky do zemé. Prekrasnou tvar jsi méla
skvrnitou a opuchlou od place. Bylo hezké sledovat, jak

se ti svét rozpada. Jestli si ted myslis, Ze jsi smutna, tak
jen pockej. Az s tebou skoncuji, budes si ptat, aby dnes
pohrbili tebe.

To ma byt néjaky zvraceny vtip?

Kdo to je? natukala a ¢ekala na odpovéd, ale ta neprichdzela.
S divoce busicim srdcem vystielila ze zidle, vybéhla z mistnosti a si-
pavé ze sebe vyrazela dech. ,,Simone!“ zajecela a dal lapala po de-
chu. ,,Zavolej policii.*
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Blaire se zaradila do dlouhé fady aut mificich na hostinu do Ka-
tina domu a zaplavil ji hluboky smutek. Pfipadalo ji nemozné, ze
je Lily mrtva, a je$té nemoznéjsi, Ze se stala obéti vrazdy. Pro¢ by
chtél nékdo zabit nékoho tak laskavého a milujiciho, jako byla Lily
Michaelsova? Blaire potlacila slzy, které se ji celé dopoledne draly
do o¢i. Sevtela volant, zhluboka se nadechla a pfinutila se zdstat
v klidu. Pokracovala aleji po prijezdové cesté ke Katinu a Simonovu
elegantnimu sidlu, kde ji uvitala parkovaci obsluha. Zastavila mase-
rati, vystoupila a podala kli¢ky mladikovi v uniformé.

Kamenny dim stal na pahorku nad loukou, ktera se svazovala
k rozlehlym stajim s vybéhem. Je to zemé koni, misto konani svétové
proslulého Marylandského loveckého poharu. Blaire nikdy nezapo-
mene, jak se jednoho slunného dubnového dne v doprovodu Kate
a jejich rodi¢ti poprvé zacastnila zdvodd. Vzruseny dav se shromaz-
dil kolem aut a malych stant, postaval s koktejly v rukou a ¢ekal, az
bude po vSem. Blaire byla novacek, lekce jizdy na koni zac¢ala brat az
v Mayfield School, ale Kate se v sedle prakticky narodila. Béhem lekci
jizdy se Blaire poucila, Ze zavody pres dfevéné prekazky se podobaji
steeplechase. Fascinované sledovala, jak jezdci na konich zdolavaji
dfevéné ploty vysoké aspon pét stop. Lily byla toho dne ve vybor-
né naladé¢, rozkladala na prekrasny kvétovany ubrus prehozeny pres
skladaci stolek hostinu, jiz ptipravila do prouténého piknikového
koge. Vizdycky délala vSechno s gracii a eleganci. Ted je pry¢ a Blaire
je soucasti davu truchlicich, ktefi proudi do domu Kate a Simona.

Blaire byla ze setkani s ddvnou pritelkyni nervézni, ale v mo-
menté, kdy se k ni pribliZila, se ji vratily véechny staré emoce. Kate ji

16



KDYZ JSEM TE VIDELA NAPOSLEDY

dokonce zatéhla stranou, aby si mohly promluvit z o¢i do 0¢i, a po-
dafilo se jim ukrast pro sebe chvili, kdy mohly pro Lily truchlit spo-
le¢né. Blaire se rozhlédla a pomyslela si, Ze dim je stejné velkolepy
jako ten, v némz Kate vyrostla. Bylo porad obtizné spojit si obrazek
bezstarostné tfiadvacetileté divky, jiz Blaire znavala, s pani tohoto
pusobivé formalniho sidla. Doslechla se, Ze Simon jako architekt
diam vyprojektoval a postavil tak, aby pusobil historicky. Simon ur-
¢ité nebude rad, Ze je Blaire zpatky. Ne, Ze by ji na jeho nazoru za-
lezelo. Byla rozhodnuta sejit se znovu s prateli, které nevidéla 1éta,
a vytlacit ho z mysli.

Knihovna, kolem niz prosla cestou do pokoje, ji pfiméla zasta-
vit se a zdrzet. Tahla se pres dvé patra a celou jednu sténu mistnosti
tvorila vysoka okna. Tmavé dfevéné stény a stropy se ve slune¢nim
svitu leskly a do mezipatra plného dal$ich knih se vinulo tocité dre-
véné schodisté. Ke starobylé atmostéte pokoje prispival tmavy per-
sky koberec a kozeny nabytek, jednalo se proto o prostor, kde se
¢tenal mohl nechat prenést zpét v ¢ase. Blaire méla nutkani vylézt
po schodech, prejet rukou po mohutném drevéném zabradli a ztra-
tit se v knihach.

Namisto toho v8ak pokrac¢ovala do rozlehlého obyvactho poko-
je, kde nyni prochazeli ¢i$nici s tacy plnymi predkrmi a bilého vina.
Mistnost byla ohromnd a plna svétla, takze sice neptisobila utulné,
zato piijemné. Blaire neunikl vysoky strop se spletitym stukovanim
ani origindlni malby na sténdch. Stejna dila si pamatovala z domu
Katinych rodi¢t, vyzarovala z nich hladka patina stafi a bohatstvi.
Podlahu ze Sirokych prken pokryval ohromny orientélni koberec
tmavé kastanové a modré barvy. V jednom rohu si v§imla roztfepe-
ného okraje a na nékolika mistech ji pripadal trochu oSoupany. Jis-
té, usmala se pro sebe trpce, nejspi$ uz se v rodiné dédi dlouha léta.

Pohlédla pres mistnost na neohrabaného muze, ktery postaval
u baru, a upoutal ji motylek na jeho kosili. Kdo si vezme na pohteb
motylka? Nikdy si nezvykla na to, jak jsou jimi v Marylandu posed-
li. Dobte, mozna v piipravnych kurzech na vysoké, ale pro dospélé
muze by mél byt vyhrazen jen pro formalni prilezitosti. Védéla, Ze
jeji nékdejsi pratelé by s tim nesouhlasili, ale co se tykalo ji, pattily
motylky jenom na komiksové postavi¢ky nebo klauny. Jakmile se
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ov$em podivala muzi do tvare, hned ji doslo, kdo to je. Gordon Bar-
ton. Ve $kole byl asi o jeden nebo dva ro¢niky vys a v dospivani se
za Kate tahl jako ztracené §téné. Byval to podivinsky, skoro désivy
kluk, pfi rozhovoru na ni vzdycky dlouho civél, az musela premys-
let, co se mu asi honi hlavou.

Zachytil jeji pohled a presel k ni.

»Ahoj, Gordone.*

»Blaire. Blaire Norrisova.“ Pfimhoufené o¢i postradaly jakou-
koli vtelost.

»led jsem Barringtonova,“ upozornila ho.

Vytéhl obodi. ,, Aha, to je pravda. Vdala ses. Musim uznat, ze ses
celkem proslavila.”

Ve skute¢nosti ji na ném nijak nezélezelo, ale uznani jejiho li-
terarniho uspéchu ji presto potésilo. Gordon byval vzidycky upjaty
a nadrazeny a dival se na ni skrz prsty.

Zavrtél hlavou. ,,Je hrozné, co se stalo Lily, opravdu hrozné.”

Znovu citila slzy v o¢ich. ,Je to désivé. Porad tomu nemutizu
uveérit.”

»Jisté. V8ichni jsme pochopitelné v $oku. Vrazda a tady, to je
néco nemyslitelného.“

Mistnost byla plna lidi, ktefi se sefadili, aby vyjadrili Kate a je-
jimu otci soustrast. Oba stali u krbu a vypadali jako v transu. Har-
rison mél popelavou plet a nepfitomnym pohledem ziral ptimo
pred sebe.

,Omluv mé, prosim,” pozadala Blaire Gordona. ,Je$té jsem ne-
méla prilezitost promluvit si s Katinym otcem.“ Zamitila ke krbu.
Nez dorazila na misto, pohltil Kate dav, ale Harrison vykulil o¢i,
jakmile se priblizila.

»Blaire.“ Hlas mél viely.

Vklouzla mu do naruéi a on ji pevné objal. Viiné jeho kolinské ji
prenesla zpatky v Case, takze bolestné litovala vSech roku, které jim
utekly. Kdyz se narovnal, vytdhl z kapsy kapesnik, otfel si tvar a né-
kolikrat si odkaslal, nez dokézal promluvit.

»Ma prekrasna Lily. Kdo mohl néco takového udélat?“ Hlas se
mu zlomil a trhl sebou, jako by ucitil fyzickou bolest.

»Je mi to tak lito, Harrisone. Slovy nedokazu vyjadrit...*
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O¢i se mu zase zamzily, pustil ji dlann a mackal kapesnik, aZ z néj
byla jen kulicka. Nez stacila Blaire Fict cokoli dalsiho, ptirazovala
k nim Georgina Hathawayova.

Blaire byla zklamang, z té rodiny neméla nikdy rada matku, ani
dceru. Kdesi zaslechla, ze Georgina ovdovéla, kdyz Bishop Hatha-
way zemfel na komplikace spojené s Parkinsonovou chorobou. Ta
zprava ji prekvapila, Bishop byl vidycky energicky muz, atleticky
a svalnaty, s télem bézce. Byval dusi kazdého vecirku a odchazel
vzdy jako posledni. Musela pro néj byt muka, kdyz sledoval, jak mu
prestava fungovat télo. Vzdycky si fikala, co asi vidél na Georginé,
kterd byla sebestrednéjsi nez povéstny Narcis.

Kdy?z zena polozila dlai na Harrisonovo rameno, vzhlédl a ona
mu podala sklenicku naplnénou jantarovou tekutinou, nejspi$
bourbonem, ktery mival odjakziva nejradéji. ,Harrisone, drahous-
ku, to ti uklidni nervy.*

Beze slova si od ni sklenku vzal a dal si pofddny dousek.

Blaire nevidéla Georginu Hathawayovou pres patndct let, ale vy-
padala porad skoro stejné, na smetanové pleti byste nenasli vrasku,
bezpochyby diky zasahu zkuseného plastického chirurga. Stéle no-
sila vlasy v elegantnim chlapeckém tcesu a ¢erny hedvabny kos-
tymek ji moc slusel. Ze $perku zvolila pouze jednoduchou $idru
perel kolem bilého krku a exkluzivni, smaragdy a diamanty posaze-
ny snubni prsten, ktery snad nikdy nesundavala.

Georgina se na Blaire neupfimné usmala. ,,Blaire, to je ale pre-
kvapeni, Ze té tady vidim. Netusila jsem, Ze jste s Kate potad v kon-
taktu.“ Neustale mluvila jako postava z filmu ze ¢tyficatych let, jeji
akcent byl néco mezi britskym prizvukem a kfecovitou mluvou ab-
solventek div¢i skoly.

Blaire uz se chystala odpovédét, ale nez stacila pronést jediné
slovo, Georgina se obratila zpatky k Harrisonovi. ,,Co kdybychom
se posadili v jidelné?*

Tak ta rozhodné neztraci ¢as a okamzité si brousi pataty, pomys-
lela si Blaire, ackoli snad ma Harrison dost rozumu a nehodla se s ni
poustét do zadnych milostnych pletek. Kdyz se Blaire ocitla v Selbyi-
né domé poprvé, bylo to jednoho horkého ¢ervnového dne na konci
osmé tridy. Kate tehdy trvala na tom, Ze tam s ni musi jit do bazénu.
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Nikdy predtim nevidéla u soukromého domu bazén olympijskych
rozmérl. Vypadal jako z néjakého dovolenkového resortu, lemova-
ly ho palmy v kvétinacich, kolem zurcely vodopady, neunikla ji ani
ohromna vitivka a ¢tyfpokojova chata, ktera byla vyzdobena daleko
vic nez Blaifin dim v New Hampshiru. Blaire na sobé méla nové li-
metkové zelené zavazovaci bikiny, které si zrovna koupila, a myslela
si, Ze ji fantasticky slu$i. Horké sluni¢ko ptisobilo na odhalené kuzi
ptijemné, a tak ponofila chodidlo do prizra¢né modré vody.

Poté, co vétsi cast dopoledne stravily ve vodé, prinesla jim hos-
podyné obéd. Porad jesté mokré se posadily k ohromnému skle-
nénému stolu, nechaly sluni¢ko, aby je vysusilo, a kazda si vzala
sendvi¢ z plného tacu. Blaire se rozhodla pro chleba s pecenym ma-
sem a syrem a zrovna se natahovala pro par chipst z misy pred se-
bou, kdyz se rozeznél Georginin hlas.

»Dévcatka, nezapomerite si vzit také zeleninu, nejezte jen bram-
burky,“ zvolala, zatimco se kolem nich nesla - ohromné elegantni
v namornicky modrych jednodilnych plavkach a sarongu.

Selby bez valného nadseni predstavila Georginé Blaire. Véno-
vala ji chladny Gsmév a pak se na ni dlouze zahledéla s naklonénou
hlavou.

»Blaire, drahousku. Nemyslis, ze ty plavky jsou drobétko odvaz-
né? Nékdy je pékné ponechat néco i na predstavivosti.”

Blair upustila brambiirek, ktery dosud svirala mezi prsty, a s tva-
fi zrudlou rozpaky zabodla pohled do zemé. Kate spadla ¢elist, ale
nic netekla. Pro zménu mlcela dokonce i Selby.

»No dobte, nechte si chutnat.“ S témi slovy se Georgina obrati-
la a vratila se zpdtky dovnitf. Uz tehdy to byla mrcha a Blaire by se
vsadila, Ze se na tom nic nezménilo.

Setrasla ze sebe nepfijemnou vzpominku a vtom si v§imla, Ze se
do pokoje vratil Simon.

Chvili si ho zkoumavé prohlizela, teprve pak k nému zamifi-
la. Porad byl premrsténé pohledny, stejné jako pred patnacti lety,
uvolnéné se opiral o zaruben dvefi a do ¢ela mu padal neposlusny
pramen vlasti. Zeny mu nejspi3 stale ska¢ou k nohdm. Vsimla si
také, jak na ném vypada vSechno draze, od ¢erného obleku $itého
na miru po italské kozené polobotky. Kdyz si Kate poprvé privedla
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Simona domtl na jarni prazdniny, svéfila se Blaire, Ze si u nich pti-
padal nesvtj. Vyrostl ve skromnych pomérech na marylandském
vychodnim pobrezi. Otec zemfel na infarkt, kdyz bylo Simonovi
dvanict, coz rodinu znicilo emocné i finan¢né. Matka se nikdy ne-
vzpamatovala, a kdyby Simon neziskal stipendia, rozhodné by ne-
mohl studovat na Yale. Jakmile si vzal Kate, kone¢né mohl matce
trosku zpfijemnit Zivot, ktery vyhasl kratce po Annabelliné naroze-
ni. Blaire neuniklo, Ze o¢ividné zptijemnil Zivot i sobé.

Po boku mu stala mladé brunetka. Byla pohledna, ovSem Blai-
finu pozornost upoutalo predevsim to, jak se na Simona divala - se
smésici obdivu a ocekavani. Cosi pronesla, dotkla se jeho paze a Si-
mon se usmal. Re¢ jejich tél naznaovala, Ze se dobte znaji. Blaire
uvazovala, jak moc dobfe. Po chvili to vypadalo, Ze Simon hovor
ukoncil, ackoli jeho slova Blaire nesly$ela. Zamifil ke Kate a mladd
zena ho sledovala pohledem. Pak se oto¢ila a odkracela pry¢, jenom
se na dlouhou chvili zastavila pfed mahagonovym pfibornikem.
Jakmile opustila mistnost, vydala se Blaire na stejné misto, aby zjis-
tila, co tam Zenu tak zaujalo. Jednalo se o svatebni fotku Kate a Si-
mona ve stifbrném ramecku, oba se na ni usmivali, jako by na svété
neméli jedinou starost.

Zazvonil zvonedek a muz v livreji oznamil, Ze se bude podavat
obéd. Simon stal sam na opac¢né strané pokoje, a tak se Blaire chopi-
la prilezitosti. Kdyz se k nému blizila, tkosem ji sledoval.

»Ahoj, Simone. Je mi moc lito vasi ztraty,“ pronesla s veskerou
uprimnosti, kterou dokazala dat najevo.

Ztuhl. ,,Jaké prekvapeni, ze tady vidim zrovna tebe, Blaire.”

Vzedmul se v ni vztek, ktery palil jako kyselina, zacalo to v brise
a postupovalo az k hrdlu. Vzpominka na to, co se stalo, kdyz ho vi-
déla naposledy;, ji zasahla silou prilivové viny, ale dokazala ji potla-
¢it. Musi ztstat klidnd, vyrovnana.

,Lilyina smrt je strasliva tragédie, prohlasila. ,Ted neni cas
na rozmisky.”

V oc¢ich mél chladny pohled. ,,Je od tebe opravdu laskavé, Ze jsi
ptibéhla zpatky.“ Naklonil se bliZ, polozil ji dlan na rameno zptiso-
bem, ktery by ndhodnému pozorovateli pripadal pratelsky, a hnévi-
vé zasycel: ,, At té ani nenapadne se mezi nas zase michat.”
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Ucukla, rozzufend, ze si dovoluje s ni takhle mluvit zrovna
v tento den. Narovnala ramena a obdatila ho tim nejzafivéj$im spi-
sovatelskym tsmévem. ,,Nemél by ses spi§ zajimat o to, jak se tva
Zena vyrovnava s vrazdou své matky, nez se strachovat o muj vztah
k ni?“ Usmév ji z tvafe zmizel. ,,Ale neboj se, podruhé uz stejnou
chybu neudélam.“ Tentokrat si ddm pozor, abys mezi nds nevstupo-
val ty, pomyslela si, zatimco odchazela.

Mifila ke koupelné v prvnim patte, aby se pred obédem tro-
chu osvézila, kdy?z jeji pozornost upoutalo néco venku. Presunula se
k oknu a vidéla, jak ve stinu u ptijezdové cesty postava muz v uni-
formé. Chvili trvalo, nez v ném poznala Georginina fidice. Jakze se
to jmenoval? Néjak na R... Randolph, to je ono. Rozvazel je vidyc-
ky, kdyz byla se svozem déti na radé Georgina. Blaire byla trochu
prekvapend, ze je je$té nazivu. Uz pred lety ji pripadal stary, ale pri
dne$nim pohledu pochopila, Ze tehdy mu muselo byt jen néco pres
Ctyticet. Pak vidéla, jak se k nému blizi Simon, tfese mu rukou, saha
do kapsy kabatu a vytahuje z ni obalku. Randolph se nervézné roz-
hlédl, pak si ji s pokyvnutim vzal a nasedl do auta.

Simon uz se vracel k hlavnimu vchodu, a tak Blaire rychle za-
padla do Satny, aby si ji nev§iml. Nedokazala si pfedstavit, co by tak
mohl mit Simon spole¢ného s Georgininym fidi¢em, byla v8ak od-
hodlana to zjistit.
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,Vrah byl dnes na hrbitové, mozna dokonce u nas v domé.“ Kate
se zlomil hlas, kdyzZ predavala telefon detektivu Franku Andersono-
vi z baltimorského policejniho oddéleni. Jeho pfitomnost ji uklid-
novala, vystupoval sebejisté a presvédc¢ivé. Znovu ji udivilo, jaky
pocit bezpedi erpa z jeho zjevné fyzické sily.

Usadil se v obyvacim pokoji proti Kate a Simonovi a zamracené
si precetl vzkaz. ,Nedélejme predcasné zavéry. Miize to byt cvok,
ktery si o smrti vasi matky a jejim pohibu precetl v tisku - byla tam
spousta novinaia.”

Simon udivené otevrel tsta: ,Co by to muselo byt za Silence?*

»Ale tohle je mtij soukromy mobil,“ namitla Kate. ,,Jak by se cizi
¢loveék dostal k ¢islu?®

,V téhle dobé je to nanestésti snadné. Lidé mohou vyuzit sluzeb
mnoha tfetich spole¢nosti. Na hrbitové bylo navic nékolik stovek
osob. Znala jste je vSechny?“

Zavrtéla hlavou. ,Ne. Uvazovali jsme o soukromém obradu, ale
matka byla s mistni komunitou tak propojend, Ze by si jist¢ prala,
aby byl obrad otevieny kazdému, kdo ji chce vzdat actu.”

Detektiv si béhem rozhovoru délal poznamky. ,,Oby¢cejné by-
chom usoudili, Ze je to néjaky cvok, ale jelikoz se jedna o nevyte-
$enou vrazdu, budeme to brat vazné. S vasim svolenim bychom
pozadali o zabudovani odposlouchévaciho zafizeni. Rdd bych ho
napojil na vasi pevnou linku i pocitace. Pokud byste dostala dalsi
vyhrizky, mohli bychom je zachytit okamzité, navic bychom vysto-
povali IP adresu.”

Jisté,“ souhlasila Kate.
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»Mam s sebou vybaveni, které dokaze vytvorit zrcadlovy obraz
va$eho mobilu. Jakmile spolu domluvime, pouziju ho, a uvidime,
jestli se nam podafi vystopovat tu zpravu a zjistit, kdo ji poslal.
At uz se stane cokoli, nereagujte, kdyby vdm znovu napsal. Po-
kud je to cvok, ¢eka presné na tohle.“ S casti se na Kate podival.
»Je mi moc lito, ze se ke v§emu ostatnimu musite vyporadat jesté
s timhle.“

Zatimco manzel vyprovazel Andersona ke dvefim, Kate citi-
la jen drobnou tlevu. Vzpomnéla si, Ze naposledy dostala désivou
zpravu po telefonu v tu hroznou noc, kdy Harrison nasel Lily. Uvi-
déla na displeji otcovo ¢islo, a kdyz hovor prijala, ozval se jeho po-
losileny hlas.

»Kate, je pry¢. Ona je pry¢, Kate, vzlykal.

»Tati, o ¢em to mluvi§?“ Télo ji seviela panika.

»Nékdo se k ndm vloupal. Zabili ji. Ach mij boze, to nemuze byt
pravda. Tohle se nemobhlo stat.”

Kate stézi dokazala pres poryvy plac¢e porozumét jeho sloviim.
»Kdo se k vam vloupal? Mama? Mama je mrtva?“

»Krev. Vsude krev.”

~Co se stalo? Zavolal jsi sanitku?“ zeptala se ho vysokym hla-
sem, hrozilo, Ze ji zachvati hysterie.

,»Co budu délat, Katie? Co se mnou jen bude?“

»Iati, poslouchej mé. Zavolal jsi zachranku?“ Na druhé strané se
ozyvaly jenom zajikavé vzlyky.

Skocila do auta a jako v mlze urazila patnact mil k domu svych
rodic¢t, cestou jesté poslala zpravu Simonovi, aby tam za ni co nej-
rychleji prijel. Uz z dalky vidéla ¢ervené a modré blikajici majacky.
Kdyz se priblizila k domu, zastavil jeji auto policejni zataras. Jakmi-
le vystoupila, zaznamenala, Ze za ni brzdi Simonovo porsche. Dvet-
mi domu prochdzeli sem a tam zachranarfi, policisté a vySetiovatelé.
Katina panika naristala, vybéhla z auta a protlacila se davem, ale
v dalsi cesté ji zabranil policejni dustojnik se zalozenymi pazemi, $i-
roce rozkrocenyma nohama a zufivym vyrazem ve tvafi. ,,Je mi lito,
madam. Tohle je misto ¢inu.“

»Jsem jeji dcera,“ pronesla a snazila se protlacit kolem néj, za-
timco k ni spéchal Simon. ,,Prosim.*
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Policista zavrtél hlavou a napréhl k ni pazi. ,Nékdo si s vami
promluvi. Je mi lito, ale musim vas pozadat, abyste ustoupila.”

Pak tam jen vydésené stali a prihliZeli, zatimco se na misté st¥i-
dali vysetiovatelé s fotaky, taSkami a bednami, natahovali Zlutou po-
licejni pasku a odmitali se byt jen podivat jejich smérem. Netrvalo
dlouho a dorazilo televizni zpravodajstvi, kamery zaostfily na udy-
chané reportéry, ktefi s mikrofony v rukou omilali kazdy ohavny
detail, jaky se jim podatilo zjistit. Kdyz Kate slySela, jak tikaji, Ze
obéti nékdo rozdrtil lebku, nejradéji by si ptitiskla dlané na usi.

Nakonec zahlédla, Ze z domu vyvadéji jejiho otce. Bez rozmyslu
k nému vyrazila. Nez véak stacila udélat vic nez par krokd, sevfely ji
silné paze a nedovolily ji pokracovat.

»Pustte mé,“ jecela a bojovala s policistou, ktery ji drzel. Po tva-
fi ji stékaly slzy, a kdyz policejni auto odjelo, plakala: ,,Kam ho ve-
zou? Zatracené, pustte mé. Kde je moje matka? Musim vidét svou
matku.”

Policista uvolnil sevieni, ale dal se tvafil neoblomné. ,,Je mi lito,
madam. Nemuzu vas pustit dovnitt.“

,Otec by mél byt s ni,“ plakala Kate. Simon se postavil vedle ni,
a tak se zhluboka nadechla a pokousela se uklidnit. Pfestoze na néj
meéla stale vztek, jeho pfitomnosti ji pfinasela atéchu.

»Kam ho odvezli? Doktora Michaelse, otce mé zeny - kam ho
odvezli?“ zeptal se Simon a ochranitelsky Kate objal kolem ramen.

,»Na stanici k vyslechu.*

LK vyslechu?“ zeptala se Kate.

Ptigla k ni Zena v uniformé. ,Vy jste dcera Lily Michaelsové?“

»Ano. Doktorka Kate Englishova.“

»Obavam se, Ze vaSe matka zemfela. Je mi velmi lito vasi ztra-
ty.“ Policistka se na okamzik odml¢ela. ,Budeme potfebovat, abyste
ptijela na stanici a odpovédéla na par otazek.”

Je mi lito vasi ztrdty? Jak formalni. Moznd az tlisné. Vnimaji ji
rodiny pacientt také takhle, kdyZ jim tlumodi $patné zpravy? Vy-
dala se za policistkou, ale dokazala myslet jen na to, jak jeji matka
ted nékde lezi mrtva, vysetiovatelé ji foti a ohledavaji, prohlizeji ji
soudni lékafi a nakonec ji odvazeji na pitevnu. Na mediciné vidéla
hezkych par pitev a nebylo to nic pékného.
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